VERSION TESTADA

[Contrato de prestacidn de servicios profesionales de asesoria y representacion legal
entre la Secretaria de Relaciones Exteriores y el abogado “Joseph James Berrigan”,
en el marco del Programa de Asistencia Juridica a Personas Mexicanas a través de

Asesorias Legales Externas en los Estados Unidos de América (PALE)]

Version publica autorizada (portada).

Unidad Administrativa: Direccion General de Proteccion Consular y Planeacion Estratégica
. “ . »”
Documento: Contrato PALE “Joseph James Berrigan
) Las que se indican en el indice de Se trata de datos personales que, de
Partes o Secciones que .. . . . .
<e clasifican: Informacién que se Suprime, Fojas: revelarse identifican o hacen
Elimina o Testa. identificable a su titular.

Total de fojas,

) o Numero de foja: 7 fojas
incluyendo el indice:

Se trata de datos personales que, de
Razones: revelarse identifican o hacen
identificable a su titular.

Arts. 3,9, 97, 98, 108, 113, fraccion |,

Fundamento legal: 118 LFTAIP;

Nombre y Firma del
Titular del Area o Vanessa Calva Ruiz
Unidad Administrativa

Autorizacién por el
Comité de
Transparencia:

Abreviaturas:
LFTAIP: Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

Descripcion del tipo

Numero Fojas en que

de dato, palabras R flos? Fundamento Legal Motivacion
de Nota . se elimino
que se eliminan
Arts. 3,9, 97, 98, El nombre es un atributo de la personalidad. Es la
1 Nomb”r%(s) y 7 108, 113, fraccion |, | manifestacion del derecho a la identidad y razén que por si
apellidos 118 LFTAIP misma permite identificar a una persona fisica.
Escritura grafica o grafo manuscrito que representa al nombre
Arts. 3. 9. 97, 98 y apellido(s) o titulo que una persona escribe de su propia
. ’ ’ 7 ’ . . . orr . . VAT
. - » mano, que tiene fines de identificacion, juridicos,
2 Firma y rdbrica 2al7 108, 113, fraccién |, representativos y diplomaticos, a través de los cuales es
118 LFTAIP posible identificar o hacer identificable a su titular. Por ello,
constituye un dato personal que debe ser protegido.
Arts. 3. 9 97 98 Conjunto de caracteres numéricos utilizados por los grupos
Ndmero de cuenta LT financieros para identificar las cuentas de sus clientes, a través
2
3 bancaria y> 108, 113, fraccion |, de los cuales se puede acceder a informacién relacionada con
118 LFTAIP su patrimonio y realizar diversas transacciones.
Arts. 3,9, 97, 98, Es un dato personal que estd relacionado a la decision o
4 ) t.:lotnlbrke) de . 2y5 108,113, fraccién I, | voluntad de elegir entre una u otra institucién para el
Institucion bancaria 118 LFTAIP reSgUardO del capital.
OBSERVACION:




CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIOMALES DE ASESORIA ¥ REPRESENTACION LEGAL ENTRE LA SECRETARIA DE
RELACIOMES EXTERIORES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANDS (SRE), REPRESENTADA POR EL TITULAR DEL COMSULADD

CENERAL EN ATLANTA CEQRCIA, ELA, FRANCISCD JAVIER (MAZ DF [ EON, EN LD SUCESIVO DENOMINADO “EL CONSULADO" ¥ EL
ABROGADD JOSEPH JAMES BERRIGAM, EM LO SUCESIVO DENOMINADO “EL ABOCADD™ AL TEMOR DE LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES ¥ CLAUSULAS:

PREAMBULS

Este contrate establece el scuerdo entre lg Secretaria de Relacionss Exteriores de los Estados Unldos Mexicancs, debidaments
representada por el Titular del Consulade Ceneral de México en Atlasts, Ceorgis, Franciseo Javiar Ciaz oe Ledn v Joseph J. Barrigan, PO,
regresantado por Joseph James Berrigan o representants kegal, para fa prestacion de servicks de asasoria v represantacian legst
refacionados con el Programa de Asistenca luridica a Personas Mexlcanas 3 trayves de Asesorias Legales Externas an los Estados Unidos
de Arndrica (PALE), en adefante referido coma &l Prograrma”

Este contrabd 52 celedra en cumplimienta con el articula 16 de fa Ley de Adguisiciones, Artendamienta y Servicios del Sector Publico,
aglicable an Mexico

EL CONSULADOD DECLARA

e esuna representacion consular de los Estados Unidos Mexicanos, en lod téerminos del Articulo |, Inciso al, da la Comvancidn de Viena
sobra Belacionss Consularas,

e dentea de sus arbbuciones e encuentran las de asistir ¥ Drovasr asesoria Y reprasentacion legal & 135 personas mexicanss quoe
residen dentro de su cireunscripoian.

Que tlang su domicilic am 1700 Chantilly Drive, ME, Atlanta, GA 30324, con ebdfoncs 40426673253 v cormec alectrdnico
fonatantafsregobon,

EL ABOGADD DECLARA:

Que cuanta con licencia numeno Bar-055040, Bar-9770, Bar-B97800 para elercer |z profesidn de abogado en s Estndos de Ceorgla,
Miggigsipal v Mueva Yaork, en los Estados Unidos de Amarica [ELLA}

Que sefiala terer su domiciibo legal ubscado en 355F Commercial Drive PO, Bax 13702, Savannah, GA 31816, con teléfonos 9122365814,
corran electraonico jambern@nanoooom ¥ paging web BA

Que reconoce que edle dotuments es vinculante y se encuantra de acustde en suscribin este contrato para 1a prestacion de sus
seryviclos profesionales Brindando asesora y representacan lagal & casas de persoras mexicanas que e sean turmados v autorizados por
ascrito previa valoracken por EL CONSULADD

Que no cuenla con anlecedentes negativos pandiantss en su contra por falta de abca o conducts inapropiada en @l eetcicio do
abogacia en los Uimos cinoo afos regsirados sor la(s] Barqals) de Abogados a lals) que pertensce

Que el abogado entregd @ EL CONSULADS copa de su currloulum wise, Anexs A

Que cuenta con paliza de Seguro de responsabilidad profesional (maloractics) vigente y gue entregd copia de la misma a EL
COMNSURLADD, Anaxa B

Lig |3 cuanta bancarlz IOLTA para depostar los recurscs fingncleros pactados en ta presents contreatacidn seencuantra registrada &n |a
COO MEmerc ge susnta

OBIETO DEL CONTRATO

El ohjeto da este contrato &5 asegurar la provisdn de sericlos de asesoria y representacidn legal 8 personss mexicanas por prestadores
de senviciog profesionales especializados, asl coma normar y defindr criterlos apllcables para la atencidn de 108 casos v o manejo de los
recursos financieros

DECLARACIONES

En cumptimisnto con & articulo 26 de la Ley Organica de la Adminstracidn Paldica Federal (LOARF) la SRE s una dependancia dal
Pader Ejecutive de los Estados Unidos Maricanos,

Enmcumpliriento con & sriculn 28, secciin || de la LOAPFE, & provisidn de asistencia consular ¢ diplomatca & persgnas mexicanas en al
pxiraniers es competancla de la SRE.

Ery ml @fio 3000 se cred sl “Programa de Asistancia Juridica a Mexcanos 8 traves de Asesoras Legales Extarnas e los Estados Unidos de
Ammdrica” como respassta a le cracients demanda de senicios asesorla y representacion legal por parte de |88 persones mexicanas en
logs ELA, actuaimente denominado “Programa de Acistencia Jusidica a Personas Mexlcanas a traves de Asesorias Legales Externas en las
Estades Unidos de Armdrhca”.

Este contrato establece las obligacionss de cada una de las partes y se rige por (a3 layes federales de los Estados Unidos de Arméric
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CLAUSULADOD
1, EL COMSULADG dasigna a las siguientes Dersonas cama responsables de:

Entregar recursos financieros: Oewaids Aardn Conto Arios, Consul Adscrito, 406 7624450, pascrioatiiisrs got ms
Turnar casos: Cswalds Aoedn Carto Ares, Coneul Adsorto, 404 262 4450 oosoritomiSere Qo oy
Autcrizar recursos para los casos turnados: Oswoldo  Aordn Conto  Aros,  Cdndwd Adsorito, 4042624450
Qoscrifoatiiisre 9aiam.
Recibir Reportes do Gestidm Lizele Mayra Herndnoez Flores, Asistente Corsiloy, 404266 2233 ext 313, grogtTsregodms,
Concllar documentacion soporte de los Reportes de Gestidm: Lizette Mowo Hemdnder Fiorss, Asistents Consuiar,
0. 2662235 ext 313 progrOyEEe ol

« Elaborar Reportes Informativos: (lrelte Moyro Herndnder Flores, Asistente  Consulor, S042662235 gt 303
Qoo iICTsre ook ms

EL COMSULADD infarmard 8 EL ABOGADO, por escritn. @n papel rembretado, cusndd exista modificacidn an la dasignscion de.las
personas antes referidas o de sus ausancias

2. EL ABOCADD designa 4 las siouisnles persanas coimo responsabies de:

Recibir recursos financieros: Josent Jarmes Berrigon, Abogods, 212 2369818, (oDl i N ca oo,

Recibir formato de Turno de Caso para su evaluacidn: Joseph Jomes Berrigan, Abogado, 912236 3818, iombariiaahos cor.
Elaboracién del Memorandum correspondiente: Toseph Jomes Berrigan, Abagodn, 912236 8818, lamberriByghoo oo
Recibir Carta de Autorizacién para la atencion del caso con la aprobacion de recursos financieros: Joseph Jomes Berngan,
Abogado, 12 239818, o riaion carm.

» Elgboracion deo Reportes de Gestion: Joseph Jarmes Serrigon, Abogado, H12236. 9808, §imn De si@uar oo ot

EL ARCGADD infoermard a EL CONSIULADD, por escrito, #n papal membirelade, cuando exista modficacdn an la designacicn de las
peErsanas antes referidss o de sus ausencias,

3. EL ABCGCADD prestara sus sarvioos profesionales en kos siguientas ambitos:

AdriaIsTrarive Chll Parachos Hurmanas Labceal x Migratoric Prezenal

— — T — —_—

&, EL ABDGADC s& compromete 3 brindar Unica y axclushvamente a parsonas mexicanas, ios sarvicios de asesoria y representacidn legal
an glllos] dmbitos(s) sefaiados an la clusula antaric:, bago este Contrato

5 EL ABOCADIO se compramele & mantener Wgeante su segurn da responsabelidad oar malpractice.

& EL ABCCADOD se compromete a propoercionar a EL CONSULADD en wn perloda ne mayar a W {diez) diss habiles, copla de 1a paliza de
suU segure por responsabilidad profesional rencvads cuando 4sta haya concluido su vigenca,

7, EL AROCADD =& compromete a informar 3 EL CONSULADG cuando tengs conacimianio de algun procedimisnto disciplinerio & su
conlra.

B. EL ABCCADD s8 compromate farmalmente bajo su responsabilidad a prestar sus serdicios con debsde diligencla v, o8 ser & caso, a
desarrctlar una defersa o representacion adecuada, satisfaciendo en Hempo v farma wedos los reqgulsitos procesales

8, EL ABOCADD establece coma tarifa preferancial para of gobierne de México por la prestacian de sus servicios
«  Tarifa por Hora s cantidad de $150.00 délares (clents cincuenta D070

»  Tarifa Fia [fior fes)

Sendcio Tarifa Fija (fat fes)
Renoyvacion DaCs L300 .00

Visas UTy 5 b1, 20000
FTASEAD $400.00
Banovacion <725 EAD | $200.00

SV 2, OO0 00
[EEE b2, 500.00

0. EL ABCCADD manifiests su compromiss da mantener las citedas tarifas hasta s conclusion dal presente contfato.
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T EL COMSLILADD turmank casos de parsoras madcanas a £L ARSGADD, qua requiaran e 05 servicios pactados, a travds del forimata
de Turrg de Casa (Arexs 1 EL ABCADD Gricarmante stenderd aguelios casas goe EL CONSULADO e turne madiante este formato;

Aqualios casos gue sean atendides por EL ABCGADRO v no hayen sido turnados por EL CONSULADD no serdn pagadas con s racursns
rmencionados en la cléusula 23

12, EL COMSULADD proveers 8 EL ABDCDADO |a Infarmacidn que corresponda para [ atancion de los casos gue le turms,

13, Cuando EL SONSULADD asl lo raquiara, EL ABCIGADC debera provesr asesoria a EL CONSULADOD para facilitar ta compransion dal
(lee] cascds) turnadals), sspecificando ol estade orocesal Qua guardain).

T4 EL ABOCADD deberd notificar par escrito a EL CONSULADO mediante un Mermordndum qua acepio 8l cast, que |8 accidn egal no
ha prascrito, que analizd tas posibdlidades de duito v los honorarios wo costa estimads del servicka & brindar, considerande el numero
total do horas de trabajo o Tarifa Fija ifat foel que se requarrdln) hasta ascanzar su conclusidn. La ratificacidn deberd realizarse an
papel membretaco, conteniendo focha de emisicn v debidaments firmado por la persona designada para tal efecto.

15 Los honosarkss Y costos estimados por EL ABDCADD para cada casn, secdn aprobadss por FL COMSULADD a traves de la Carta de
Autorizacian (Arexo 2] corraspondlente,

Aguelios casas cuyos honorarios y coslos no hayan sido aprobados poe EL COMSULADD, no sardn pagados por éste ditinma,

16, EL COMNSULADD recaoncce que |os servicios prestedes por EL ABGGADD no garantizan de modo algurno que & caso respsctiva
concluya fevorabsements,

7. Trathndose exclusvamente de asesoria legal y una ver que EL CONSULADD reciba la notificacion enunciada en fa cldusuls 14, EL
COMSULADD podrd Butarizar fecursos haits pof un mdkimo de $1,000.00 ddlares (mil dolares estadounidenses 0000 por concepto de
nonoraries Wio oostos relaconados.

18 Tratdndose exclusivaments de ropresentacidn egal ¥ una vez que EL CONSULADD reciba la notificacidn enunciada &n la cliusuls 14,
EL CONSULADO podrd sutorizar recursos hasta por un mdxime de $5000.00 dolares (cinco mil dolares estadounidenses 00100} par
COoOnCepto de nonararnas wio costas relecionados,

19. EL ABOCALSD no podrd facturar mayores recurses an la atencién de los casos gue los sefinlados en |a cldusula 23 debiendo
considerar las dsposiciones del sequnda parrafo de @ cliusula 27

20, EL COMNSULADD v EL ABDCADD acuerdan que las erogacionas adicionsles efecbsadas por EL ABDCADD al monts estipulado an 13
clausula 23, en ningun casc seran pagadss por EL CONSULADD o el goblernrss de Mésios

2 EL ABCCADC deberd notificar 8 EL CONSULADD sequn lo dspuests an la cliusula 14, cuando determing que sws honorarios ywe
Costos relacionados serdn supeniores a los cinco mif défares estadaunidendes autarizades, especificando ol numero de horas Que =2
estima necesarias para atender & Caso, 105 Costos asociados (tales como pags de perilodg ¥ expertos) v 182 posibibdades de dxito del casn

EL CONSULADD evaluasi fa inforrmacidn presentada por EL ABOGADD v daterminard fa procedencia de gue el ¢aso ses corsiderado
par la Direccion Ceneral de Proteccidn Consular y Planescion Estratégica |{DOPCPE] para ser sometido ante el Comitéd de Evaluaclon
para la Aslstencia & Casos de Proteccidn Consular que requisran Apoyos acondmicos mayores a cinca mil ddlares,

22 Incependientameants da la sxpiracian de la vioenca o rescisidn del presente contrate, EL ABDCADD reconoce y scepla que fas
disposiciones ralativas a la confidencialidad continuardn vinculdndaln indefinidamenta.

23, EL CONSULADD acuerda realizar pagos anticipados en 5 [cinog) radicaciones a EL ABDSADD por un monts total de $810400
ddfares estadounidenses, (ocho mil clento cuatro DOA00), en las fechas de pago que & coatinuacidn =e enlistan, por conceoto de
honorarios wo costos relacionados por los servicios de asesoria y representacidn legal gue provesr 8 |es casos que EL CONSULADD e
turr y autonce

Tabla de Pages Anticipados
Ejercicio Preaupuestal | Radicacisn | Fecha de Pago Monto de la Radicacidn
0% Bririors Fiarde $L47400 USD | M FUATIOCIANTOS SEteNTa ¥ cuatro dilares estadounidenses
| DOy
|rmai cuatracientos setenta y cuatre ddlares estadounidansas
2023 Segunda Juliz S1LATA00 USD 000
s Tarcers Nodsrriees &1 474,00 LSy Irnil custracientos seterta ¥ cuatro ddlares estadounidenses
RS il
2024 CuUans Abs] 314100 USE 1Ml BChaciBntos Susents v wie diises sstadounidenses
: = : o :
. imil ochoclantos cuanenta v w00 doianes amadoun|De nses
2024 Qruirts Junlo 5184100 UsD Pt

24, EL CONSULADRS emitivd o Acuse dé Entrege de Recurses Financleros (Anaxo 31 debiendo contener: 1) nombre iy firma de |a persona
autorizada pot EL CONSULADO para entregar los recutsos inancieros, 2} nombre y firma de la persona autorizada por EL A
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para recibir los recursas financierss, 3) el namers de chaque, 4) i3 fechs de recapcion y 5} el perlods de pago antlcipado conforme a
radicacian carrespordients pos concepto de la prestacion de servicios

28 EL ABOCADO ermitird el Acuse de Becibo de Recurses Financieros en papel membretado debiends contenar: 1) nomibee y firma de la
persona responsable de recibir recurses financiercs, 2) el meato de recursos, 3| el nomers de cheque, 4] fa fechs de recapcidn y Shel
periodo de pago anticipads conforme & |8 redicactdn correspondients por concepto de la prestacion de semviclos,

26. EL ABOGADO se oblige 8 depositar en |3 cuanta bancana 1OLTA registrada en & [INNIINIGNGEEEEEE - omeno de
cuerts | ENR = recursos financieros detallados en las radicaciones enunclades en la clausula 23

27. EL ABCIGADS deberd Informar de inrnediate a EL OONSULADD par escrito en pape| membretado cusnds haya agoiado 05 racursos
correspondisntes de cads una de |8 redicacionss pactadas.

Agatedos los recursos de cads una de las radicaciones pactadag, EL CONSULADT no podrd turnar nuewos cases a EL ABOGADO ¥
dsreda] ditirmalal ne poded facturar honoraros yio costes (elacionados por la atenciin de casos turnados praviamenie

20, EL ABCCADD proporcionard & EL CONSULADD un Reporte oe Gestidn trimestral generado en papsl membretade debiendo
contenar: 1| nimerg de expedients, 2} nombfe completa dal titular del cass v breve descripcsdn 'del caso, 3} dmbito de atencian, &)
geénero del ttuler del caso [masculinofemneninal, 5} ndmers de folis PALE, Gjtipo de atenchén {asesorla ywio representacidn legall, 7)
eatacs que guarda &f caso [pendientelconcluide), B) nlrmero de horas irvertidas, 3] erogacion financiera £on ks comprobantes
correspandientas. [Factura de EL ABDCADO con desgiose de las-horas utilizadas an cads caso, recibos de los costos os! caso y demas
dooumentos menclonados en la cléusula 23), 10) sakdo de i3 cuenta, V) nombre y firma autdgrafs de la persona responsable de la
glabaracion dal Qeparte de Castian, 1) fecha de elaboracism y, 13) periodo trirmestral correspondiente de prestacian de los sendcios

El Reporie de Gestidn contendra igualmante s relacidn justificada de los casos na atendidos

EL CONSULADD expadird 8l acuse de reciba del Reporte de Gestidn trimestral correspondiente (Anexa 4] a EL ABOGADO, detienda
contener: a) fecha de recepeidn, b) nombre y firma sutdgrafa dal funcionars consular designado para recibir af referido reparte y ¢
sedla alicial di s representacion consular

29. EL AHOGADS provesrd a EL CONSULARD sopia de la-documentaciin necesaria que justifigue sdecuadarnents la arogacion da
recursas financiarss con relecide @ cada una de 105 casos que ks sean canalizados para su atencidn, empleands para afio facturad,
recibos, hojas da tiempa, debigndo contar con el Farmata Turno de Caso, Memordndum y Carta de Autarzacicon,

30; La documnentacion comprobatoria enuncisds en 1a cldusula 28, deberd encontrarse adjunta a cada Reporte de Sestidn qua anvie EL
ABCCADD A EL COMNSLLADO

3L EL ABOCADO provesrd a EL CONSULADO el Beporte de Gesticn citado en |3 clausula 28, conforme al siguiente cakendaric!

Numero de Reporte de Gestién Meses iIncluldos Fecha de entregs a i CONSULADO
Primeso Jurga | Dol 20l 24 el |iale 28 2033
Segundo JullpAgostoSestlambra Dl 1 0l 23 de octubire da 2023
Tescem Sy bre Mesvisrmitre Diciambea Dl 18 @ 22 e enero de 20024
Cuarto Ersta Febranm. Mazo Dol = al 23 de abri de 2024
Quinto Abril My Junio Dial 21 al 25 de julio de 2024
Saxts Jutahgoata D&l 7 al 25 ge soptkembre de 2024

32 EL ABOGADO manifiesta que conoos y gue se apegars 3 las disposiciones vigentes para el uso aproplado de paralegales

33 EL CONSULADO y EL ABOGADO acuerdan notificarss por aserit, en papel membretado, dentro. de los siguientes 5 (cinco) dias
hébiles a gue tenga lugar, todo camblio de domiciiio, ndmers telefdnico o corrao electranica,

34 EL ABOGADS notificard por escrite & EL CONSULADC, en papel membretado, dentra de los 5 [cinco) dias habies sigulantes al
Maments &n qQue ocwrran, los siguisntes SUpuestos:

Cambdéa de las personas sutorzadas para

Recibir recursos inancenos,

Becibir formato de Turne 2 Caso para suU avaiuacion

Elaboracidn del Memnordndum, [1
Recibir Carta de Autorizacion,

Elaboraechin de Fepartes da Cestian,

35, Luego de que EL CONSULADO reciba fajs) notificacidn(es) refacianadas con la cldusula anterios y previa autorizacion da la OPCRE,
suscribird con EL ABOGADS por guintuglicado en idioma sspafal e inglés a(s) correspondiantels) Adenda, conforme o los modelos
autarizadas par (8 Canduitona Juridica de fa SHE
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EL CONSULADRS sntragard un ejerngdar de cada version de lajs) Adenda suscrita(s) s EL ABOCADD, tres tantos a la DOPCPE v
consarvando el restanta en su poder, remitigndolos via valia diglomatics a la SRE dentro de lcs siguientes 20 (weinte) dias hibiles
conladns a partir de la fecha de su suscripcion.

EL CONSULADO deberd remitir e inmedlato a la DOPCPE version digitalizads de kals) Adendals) suscrita(s),

36 ElL ABOQCADRD podra suspender @l sandicic de asesoris wo representacion legal a {8 persona mexicana gue omita provear
opartunamente |& informacion necesaria para su gotirma asesoria o represantacion legal, previs notficacion a EL CONSULADC.

37, Las Partes podran rescindlr el presents contrato en cuslguler mormenito, sin incudrll @n responsabiiidad alguna, notificanda su
intenckan por escrite con-par e menos 15 (quince] dias habiles de anticipacian.

38 EL CONSULADO rescindird & contrabe, cuando EL ABOCADC:

b] ﬂernrta aEL CGNSULADO a l:ﬁastiempo da manera consacuma dos Repc-nes de Gesnm
¢ Mo entregue a la representacian consular de @ copia de s pdliza de responsabitidad profesional durante 1og 10 (dies) dias
hibiles posteriores & b renovacicn de b misma,

d] Bechace sin justificacian oe manera reitersds |8 stencidn de cazos turnadas par la represantacidn coosular.,

el Ciarre su oficing,

f iqcurn‘pla an ?Iigacim mb’mldas #n a5 cAusulas 14, 28y 22

il vl .

39, Unavez quese hays recibico la notificacide de EL ABOGADO de rescindir el contrato o 15 [quincs) dias hakdiles previos & la
conchusian defa wigenals del mismo, EL CONSULADD dnicamente podrd canalizatle nueves cascs cuandt 52 tenga la certeza de gue
saran atendidos utiimndo exclusivaments los reoursos exwistentes ¥ due sean devengados durante & periods er o que sa Bncuantre
vigente el contrato

&0, EL ABDCADOD contard con un periodo de 30 (Treinta) dias hibiles para facturar honararios wo costos relacionados par 13 atencidan de
SLIS SEMVICIDS previos a la explracidn del contrato.

For ningdn motiva se pedrdn cubelr honararios y'o costes devengados después de |a fecha de notificacidn de rescisldn & terminacidn
el contrano.:

A1 Concluida |a vigencia ded contrato o en caso de fescisién del misimo bajo los térrminos de s cléusulas 37 v 38, EL ABOGADC estd
abligado a davohar a EL CONSULADG mediants chequa en un plazo noomayor a 35 [reinta v cinco) digs habilles los recurses inanckeros
na utilizados del total pactado en fa cliusula 23 y a prasentar un Estado sobre & estade que guardan |06 casos {pendientes, conciuidos
tavorabée o desfavorablermente)

42, Nada en aste contrato debe interpratarse como una renuncla Imalicita o explicita de los derechos, priviiegios & iInmunidades & los
Que tianen derecho los Estados Unidos Maxicancs yio su CONMSULADO GENEGAL  en ATLANTA GEQRCIA, EUA  derivados dil Derecho
Intecnacional, los Uratados mternacionales entee log Estados Unidos Mexicancs y o5 Estados Uinidos de América wio sus beyes
domesticas

43, Las Partes reconocan ¥ aceptan gue ninguna de las dispossciones del presents contrato, ol sus actos en Wirtud del misme,
ccasonatdn gue EL CONSULADD, sus funcionanos v empleados, o cualguiler dependencia o entidad cel Cobéerno de ios Estadns Unidos
Mexicanos y sus respectivos funcionarios, sean responsables en forma alguna por dos servicios prestados por EL ABDGADD.

4, EL ABDCADD se compromete a defender, Indemmnizar ¥ eximir de responsablided a EL CONSULADD, sus funcionarios ¥ emplaados,
asl como a cualguler dependancia o entidad del Goblerno de los Estados Unidos Mexicanos i Sus respectivas funcionarnios, de cualguiar
sceian, reclamacion y demanda, incluyendo costas, gastos v honorarios de abogados, gue resulten de 0 58 aiegue gue resulten de, ya
ses directs & indirectamentes, serdicios orestados par EL ABOGADD,

45, EL CONSULADT y EL ABDCADC procuraran resolyer 2 través de negociatanss de buena fe cualguier disputa o diferencia derlvada
da la interpretacion o cumplimiento del presente contrato, asi como cuzigulera otra vinculada con &l misemo.

&8 EL COMNSULADO y EL ABDCADD someterdr a In jurisdicoion de la Corte Federal en el estado de Ceorgla toda disputa o diferencia na
resuelts medlants negociscianes despuds del transcursa de un plara de &0 (sesenta) déas habiles postericrss a la natificaclon de ta
existancia de una confroversia haclendo del conccimiento de la corte gue conaics de la controvarsia, que las disposciones del presents
contrato son de caracter vinculante

47. En caso de gue EL ABOCADD haya erogado a junio de X323 menos del 50% de los recursos financieras radicades por EL
COMSULADD canfarme 8 |8 cilusula 23, Exie Jiimo podnd soiicitar a EL ARSCADO a devalucion parcial los mismos

&8, Las partes podran suscribir Adendas al presente contrato pod ampliacdn de vigencia wie increments basta el 20% del monto total,
asi comno anuelias que coadyuvan en la consecucidn del objetivo del contrate, sln contraveninlo.

&9, EL COMSULADD, EL ABCHIADD, sus testigos, asl como @s personas raferidas en las clausulas | y 2, sdluntan copia de sus respectives
Identificaciones aficiales corma Angus 5.

50, Este contrato se reglra por I35 keyes federales de los Estados Unidos de Amigrice en o gue Sesan agicablies De ro ser
anterior, 58 regird por las leyes ded estado de Geargia. \
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de controvarsia, e version en inglés prevalecera

5. El presante contratn se firma en espanal & inglés par quintuplicado. Enc

EL CONSULADD satregard un ejermplar de cada wersidn del contrato suscrito a EL ABCCADO, Tres tantos & la 5RE y consenmnoa &
rastante en su poder, Fermitidndolos viz valila diplomédtica a fa SOE dentro die I6s shgukentes 20 (veinte] dias habiles contados a partic de 3
M ci S0 SuscTIiDCidn

al contrato, FL CONSULADD debeard remits de inmediato su version digitalizada rediante corred efecironic

Ling vez suscrito
DOPCRE

82 Vigencia del presente este contratac 15 02 juno da 2023 al 31 de sgasta de 2024, independientemants da la fecha do suscripsidn.

53, Fecha de suscripcion: 26 de junio de 2023,

== rn. BC0 JAVIER QAT r..,= LECGH .~ A ROGE PH JAMES BERRAICAN
CEONSUL GENERA il c‘ / P ABOCADO
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